NACIONES
UNIDAS A

Distr.
GENERAL

A/CN.4/611/Corr.1
17 de junio de 2009

ESPANOL
Original: FRANCES/INGLES

COMISION DE DERECHO INTERNACIONAL
61° periodo de sesiones
Ginebra, 4 de mayo a 5 de junio y 6 de julio

a 7 de agosto de 2009
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Presentado por el Sr. Maurice Kamto, Relator Especial

Correccion
1.  [Inglés] Titulo del documento

En la version inglesa, el titulo del documento debe decir: Fifth report on the expulsion of
aliens

2. [Todos los idiomas] Parrafo 4, nota 5

La nota de pie de pdgina debe decir: Véase la intervencion del representante del
Reino Unido (A/C.6/63/SR.21, parr. 25).

3.  [Francés] Parrafo 45, nota 97

En la version francesa, la nota de pie de pagina debe decir: Arrét du 5 février 1970, C.1.J.
Recueil 1970, p. 32, par. 33 et 34.

4.  [Inglés] Parrafo 108, nota 164

En la version inglesa, donde dice Revue Internationale de Droit International Public debe
decir Revue Générale de Droit International Public
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5.  [Inglés] Parrafo 133
En la version inglesa, insértese un retorno antes de la frase que comienza por However,

6.  [Francés] Parrafo 152, primera linea, y parrafo 153, segunda linea

En la version francesa, donde dice Femmes mauritaniennes debe decir Femmes
mauriciennes



